
DE EN FR IT NL ES CZ HR SI
Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/Izdelek: 13872242

HU

Kontakt mit den
Augen und der Haut
vermeiden, da
Streusalz Irritationen
oder Verbrennungen
verursachen kann.

Avoid contact with
eyes and skin as road
salt can cause
irritation or burns.

Évitez tout contact
avec les yeux et la
peau car le sel de
déneigement peut
provoquer des
irritations ou des
brûlures.

Evitare il contatto con
gli occhi e la pelle
poiché il sale stradale
può causare irritazioni
o ustioni.

Vermijd contact met
ogen en huid,
aangezien strooizout
irritatie of
brandwonden kan
veroorzaken.

Evite el contacto con
los ojos y la piel ya
que la sal del camino
puede causar
irritación o
quemaduras.

Vyhněte se kontaktu s
očima a pokožkou,
protože posypová sůl
může způsobit
podráždění nebo
popáleniny.

Izbjegavajte kontakt s
očima i kožom jer sol
za ceste može
izazvati iritaciju ili
opekline.

Izbjegavajte kontakt s
očima i kožom jer sol
za ceste može
izazvati iritaciju ili
opekline.

Kerülje a szemmel és
bőrrel való
érintkezést, mivel az
útsó irritációt vagy
égési sérülést
okozhat.

Beim Umgang mit
Streusalz ist das
Tragen von
geeigneter
Schutzausrüstung wie
Handschuhen und
Schutzbrillen
empfohlen.

When handling road
salt, it is
recommended to wear
suitable protective
equipment such as
gloves and safety
goggles.

Lors de la
manipulation du sel
de déneigement, il est
recommandé de
porter des
équipements de
protection adaptés
tels que des gants et
des lunettes de
sécurité.

Quando si maneggia il
sale stradale, si
consiglia di indossare
adeguati dispositivi di
protezione come
guanti e occhiali di
sicurezza.

Bij het hanteren van
strooizout wordt
aanbevolen geschikte
beschermende
uitrusting te dragen,
zoals handschoenen
en een veiligheidsbril.

Al manipular sal para
carreteras, se
recomienda utilizar
equipo de protección
adecuado, como
guantes y gafas de
seguridad.

Při manipulaci s
posypovou solí se
doporučuje používat
vhodné ochranné
prostředky, jako jsou
rukavice a ochranné
brýle.

Prilikom rukovanja
solju za ceste
preporučuje se
nošenje odgovarajuće
zaštitne opreme poput
rukavica i zaštitnih
naočala.

Prilikom rukovanja
solju za ceste
preporučuje se
nošenje odgovarajuće
zaštitne opreme poput
rukavica i zaštitnih
naočala.

Az útsó kezelésekor
ajánlott megfelelő
védőfelszerelés,
például kesztyű és
védőszemüveg
viselése.

Streusalz kann
Pflanzen schädigen,
daher sollte es nicht
auf Pflanzen oder
Rasen gestreut
werden.

Road salt can
damage plants, so it
should not be spread
on plants or lawns.

Le sel de
déneigement peut
endommager les
plantes, il ne doit donc
pas être saupoudré
sur les plantes ou les
pelouses.

Il sale stradale può
danneggiare le piante,
quindi non dovrebbe
essere spruzzato su
piante o prati.

Strooizout kan planten
beschadigen, dus het
mag niet op planten of
gazons worden
gestrooid.

La sal para caminos
puede dañar las
plantas, por lo que no
se debe rociar sobre
las plantas o el
césped.

Posypová sůl může
poškodit rostliny,
proto by se neměla
sypat na rostliny nebo
trávník.

Sol za ceste može
oštetiti biljke, pa se ne
smije posipati po
biljkama i travnjacima.

Sol za ceste može
oštetiti biljke, pa se ne
smije posipati po
biljkama i travnjacima.

Az útsó károsíthatja a
növényeket, ezért
nem szabad a
növényekre vagy a
pázsitra szórni.
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